Twaishi kwako, chemchemu njema

traduit de « Vivre de toi, source de tout bonheur »
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Kuishi nawe

1. Twa - i-shi kwa-ko, chem-che - mu nje - ma
70 2. Mu-ngu a - li -tu -t -1le - a Ye - su
3. Tu - na he - ri, Bwa-na we-ma wa - ko
4.Kwa ni-ni tu-si - ka -pe-nde ye - su?
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Tu - fu - ra - hi - e nu - ru ya - ko
Na kwa - ke a - ka - le - taa - ma - ni
U - me-tu - fu - ngu - i - a mbi - ngu
Uu - Li-ye - ji - to - le - a kwe - tu
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A - ka -pe - nde - zwa na u - ha - ki
Na mu - kri - sto kwa u - tu - i - wu
We - we a - mba - ye pe - ndo la. - ko
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Ye - su, pu - mzi - ko ya ro - ho ye - tu.
De - ni ye - tu kwe - li i - me - 1 - pwa.
A-i - ng1 - kwa - ni a -me - o - ko - ka.
-ku mbe - le ye - tu.
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